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Expositions, manifestations &

mediation culturelle.

Museée national Zurich.

Cette année encore, un programme d'expositions trés varié, propo-
sant également des visites guidées et des manifestations paralléles
attrayantes, a suscité un vif intérét auprés du public. Parmi les temps
forts de 2013, on évoquera les expositions « ANIMALI. Animaux réels et fa-
buleux de lantiquité a 'époque moderne » et « Charlemagne et la Suisse»,
présentées dans le nouveau pavillon de la cour intérieure. Tout au long
de lannée, le musée a proposé une série d'expositions consacrées a des
themes culturels et historiques depuis la préhistoire jusqu'a nos jours.

Avec ses 6000 soldats de plomb, le diorama de la bataille de Morat a été
intégré a la partie consacrée a l'histoire politique de lexposition perma-
nente «Histoire de la Suisse». Arborant une nouvelle présentation, il est
doté d'un acces interactif. Depuis peu, les visiteurs parlant le chinois, le
russe, le japonais et langlais ont a leur disposition un guide sur iPad, qui
illustre de maniére claire et ludique lhistoire, la culture et le systeme
politique de notre pays. Le Musée national suisse, premier musée en
Suisse a proposer une telle offre, s'adapte ainsi au nombre croissant de
touristes asiatiques.

En 2013, pour la premiere fois, le Musée national suisse a coopéré avec le
festival des arts «Blickfelder» de la Direction de 'éducation du canton de
Zurich, ainsi qu'avec les « Festspiele» de Zurich.

ANIMALI. Animaux réels et fabuleux de l'antiquité

a l'époque moderne

01.03.2013-14.07.2013

En ce qui concerne les expositions, 2013 a débuté avec «ANIMALI», la
premiere exposition présentée dans le pavillon de la cour intérieure. Dans
une scénographie captivante, cette exposition a plongé les visiteurs dans
des mondes anciens peuplés non seulement d'animaux et d'étres humains,
mais aussi de monstrueuses créatures hybrides. D'imposantes tapisse-
ries provenant de résidences royales, des dragons naturalisés conservés
dans des cabinets de curiosités, ainsi que des ceuvres d'orfévrerie an-
cienne issues des régions méditerranéennes évoquaient les attributs et
la symbolique liés a certains animaux au cours de différentes époques.

Douze modules richement aménagés, dont chacun était consacré a un
animal et a ses créatures hybrides apparentées, ont montré comment la
signification culturelle de ces créatures sest transformée et dans quelle
mesure celles-ci reflétent les peurs et les désirs de étre humain. Cette
approche a apporté un regard nouveau et inattendu sur des ceuvres ma-
jeures de musées renommeés tels que la Galleria degli Uffizi et le Palazzo
Pitti a Florence, le Kunsthistorisches Museum de Vienne ou encore les
riches collections du Musée national suisse (MNS). Lexposition a éga-
lement révélé des similitudes surprenantes, et donc des liens nouveaux,
entre les objets présentés. Ainsi se cotoyaient le beau et leffrayant, le
connu et l'inconnu, les curiosités et les bizarreries.

Sur une borne interactive, les visiteurs ont créé plus de 18500 créatures
fantastiques. Le set de cartes représentant différents animaux, le cahier
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Un programme d’ex-
positions trés varié,
conjugue a des visites
guidées et & des mani-
festations paralléles
attrayantes, a suscité
un vif intéret egale-
ment en 2013.



des devinettes pour les enfants et les familles, ainsi que laudioguide
téléchargeable sur téléphone portable via une application iPhone, ont
remporté un franc succes.

Une publication richement illustrée, contenant des contributions d'histo-
riens renommés tels que Hartmut Béhme et Lorraine Daston, est parue &
loccasion de lexposition. Celle-ci a trouvé un vaste écho non seulement
aupres des visiteurs de tous ages, mais également dans les écoles, les
universités et la presse.

Charlemagne et la Suisse

20.09.2013-02.02.2014

A loccasion du 1200° anniversaire de la mort de Charlemagne (748-814),
une vaste exposition consacrée a la vie et a lceuvre du premier empereur
de 'Occident médiéval a été inaugurée en septembre dans le pavillon.
Cette exposition trés remarquée a offert au public une image aux mul-
tiples facettes d'une époque riche en événements. Celle-ci a également
laissé un important patrimoine culturel provenant de Suisse qui, pour la
premiere fois, a été réuni dans une exposition. Parmi les objets repré-
Sentatifs exposés, figuraient notamment des manuscrits enluminés, des
uvres d'orfévrerie, des textiles rares, des éléments architecturaux déco-
ratifs ainsi que des témoignages exceptionnels sur le plan historique, tels
que certains actes officiels.

La scénographie ambitieuse et évocatrice des salles a permis aux visi-
teurs de découvrir les conquétes et les innovations majeures que lon doit
a Charlemagne et a son époque. A laide d'objets prestigieux prétés par
des institutions suisses et étrangéres, cette rétrospective témoignait des
réformes et des innovations apportées par lempereur carolingien dans
des domaines aussi divers que la politique, lenseignement, les sciences,
le systéme monétaire, lart, la liturgie et larchitecture. De nombreuses
bornes interactives, des extraits de films, des reconstitutions virtuelles et
des récits enregistrés ont permis aux visiteurs d'appréhender une époque
lointaine, transposée pour loccasion a nos jours.

En guise dépilogue, lexposition sest penchée sur les mythes et les é-
gendes nés autour de Charlemagne, se concentrant en particulier sur le
Culte qui lui était voué a Zurich.

Diverses thématiques ont été abordées dans le cadre d'un programme de
manifestations organisées en marge de lexposition: un «scriptorium» a
permis de découvrir un artisanat d'art ancien. Au cours d'ateliers et de
démonstrations, un copiste enlumineur a livré des informations détail-
l&es sur les minutieuses illustrations des manuscrits médiévaux et offert
aux visiteurs la possibilité de s'essayer a la calligraphie d'initiales et de
Miniatures. De trés nombreuses classes de tous les niveaux ont profité
de lapproche thématique spécialement congue a leur intention. Dans le
cadre de latelier «Plume, encre et parchemin», les participants ont eu
loccasion unique de sessayer au maniement des plumes et des pigments
Pour découvrir lart des manuscrits a 'époque carolingienne et la réforme
de lécriture et de lenseignement entreprise par Charlemagne.

Un ouvrage intitulé «Die Zeit Karls des Grossen in der Schweiz» a été
publié a loccasion de lexposition. Ses auteurs et éditeurs comptaient par-
Mi les partenaires ayant contribué a la réalisation de lexposition.

Le large écho médiatique et laffluence importante de visiteurs montrent
qu'un personnage comme Charlemagne continue d’attirer un vaste public
d'ici et dailleurs, et ce, par la complexité historique et culturelle de
lépoque carolingienne et ses liens étroits avec la Suisse.
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1 Apergu de l'exposition tempo-
raire «cANIMALI. Animaux réels et
fabuleux de l'antiquité a l'époque
moderne ».

2 Entrée du pavillon qui accueil-
lait l'exposition temporaire
«Charlemagne et la Suisse ».

3 Unedes salles tres évocatrices
de l'exposition « Charlemagne
et la Suisse ».
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1 L'exposition temporaire
«Bon a tirer. Art et publicité
chez Wolfensberger » illustrait
notamment la technique de la
lithographie.

2 Presse lithographique de
l'entreprise Wolfensberger
a l'entrée de l'exposition
«Bon a tirer».

3 Eleves participant a un atelier
a l'occasion du festival des arts
«Blickfelder 2013 ».

4 ['exposition temporaire

« Tl ta too. L'oreille en voyage »
invitait les visiteurs @ entre-
prendre un voyage acoustique.

Musée national suisse. 8



Bon a tirer. Art et publicité chez Wolfensberger

25.10.2013-28.02.2014

La majorité des ceuvres présentées dans cette exposition haute en cou-
leur provient d'une donation des descendants de Johann Edwin Wolfens-
berger (1873-1944) transmise au MNS par la Swiss Graphic Design
Foundation. Lexposition et son catalogue richement illustré donnaient un
apergu de l'activité d'une entreprise zurichoise hors du commun, en pré-
Sentant la technique de la lithographie et un vaste éventail d'imprimés de
grande qualité: publicités de petit format, ceuvres graphiques originales,
reproductions d'art ou affiches. Une attention particuliére était accordée
a la vision novatrice de J. E. Wolfensberger, fondateur de la société, qui en
1911 avait réuni sous un méme toit et dans un nouveau batiment limpri-
Mmerie, la galerie d'art et les logements. Des artistes tels que Cuno Amiet,
Oskar Kokoschka et Otto Dix ont lithographié eux-mémes les affiches de
leurs expositions. Des pionniers de laffiche publicitaire suisse, dont Otto
Baumberger, Emil Cardinaux et Burkhard Mangold, comptaient parmi les
Collaborateurs de la premiére heure.

De nombreuses classes ont pu approfondir leurs connaissances grace
a latelier «Typo, couleur, impression». Comment une ceuvre graphique
prend-elle forme? Que faut-il pour qu'une image soit bonne? Comment
fonctionne une affiche publicitaire? Quels réles jouent la couleur, la typo-
graphie et la technique d'impression? Lors de cet atelier, des éléves pro-
venant d'écoles primaires et professionnelles, tout comme des étudiants
Se préparant aux examens de maturité, ont pris beaucoup de plaisir a
réaliser leur propre page de couverture pour leur carnet de notes per-
sonnel,

Blickfelder

04.04.2013-21.04.2013

Le Musée national suisse a coopéré pour la premiere fois avec le festi-
Val des arts «Blickfelder 2013 ». Dans le cadre de lexposition permanente
“Galerie des collections», des écoliers et écoliéres ont tenté de décou-
Vrir ce que les objets disent sur la vie. Leurs travaux créatifs, qui reflétent
les questions que l'on se pose sur la patrie, le temps, la vie et la mort, la
beauté ou encore la signification du sacré, ont été exposés au musée pen-
dant trois semaines en avril, dans une scénographie spécialement congue
a cet effet. Ils ont exprimé de maniére touchante leurs réflexions sur les
8randes questions liées a notre histoire et a notre culture.

Swiss Press Photo 13

19.04.2013-30.06.2013

A loccasion de «Swiss Press Photo 13», les meilleures photographies
de presse suisses publiées lannée précédente dans un média imprimé
Suisse ont été présentées au public pour la onziéme fois. Prés de 90 pho-
tographies de presse ont ainsi été exposées, réparties dans les catégories
«Actualité», «Sports», « Portrait», « Etranger», «Vie quotidienne et envi-
ronnement » et «Art et culture ». Cette année, le premier prix a été décerné
a Laurent Gilliéron pour son émouvante couverture de laccident de bus
Survenu a Sierre. Par ailleurs, Arnold Honegger a recu le « Life Time Achie-
vement Award » pour sa longue activité journalistique en tant que corres-
Pondant au Proche-Orient.

Tii ta too. L'oreille en voyage

26.04.2013-25.08.2013

Pour célébrer son 25°anniversaire, la Phonotheque Nationale Suisse a
€mmené ses archives en voyage. Cette exposition invitait a une déam-
bulation acoustique a travers le patrimoine sonore suisse. Les visiteurs
de tous ages ont été fascinés par les discours, la musique, les bruits et
les sons provenant de toutes les régions linguistiques et de tous les can-
tons de Suisse. Ils ont reconnu des voix célébres, se sont aventurés dans
un périple musical a travers le temps, ont classé des dialectes, trié des
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1 Apercu de l'exposition
«Swiss Press Photo 13 »
la photo lauréate du premier prix

2 Dans le cadre du projet
«A piece for democracy »,
des éleves abordent le sujet
de la démocratie.

3 L'exposition «Archéologie.
Trésors du Musée national suisse »
Presente les piéces maitresses de

la collection archéologique

4 En parcourant l'exposition
“Archéologie », on peut découvrir
Plus de 400 objets magnifiques

5 Des enfants jouent au thédatre
d'ombres lors d'un atelier organisé
dans le cadre de l'exposition
temporaire « ANIMALI. Animaux
reels et fabuleux de l'antiquité

a lépoque moderne ».
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sons ou composé leur propre récit acoustique. Par louie, ils sont allés a
la rencontre de ce qui fait leur identité régionale ou nationale. Des invi-
tés, dont l'animatrice radio Tanja Kummer ou le chanteur aveugle Thomas
Moser, ont participé aux manifestations organisées dans le cadre de cette
exposition.

A piece for democracy

08.06.2013-07.07.2013

Dans le cadre du projet national «A piece for democracy», prés de 3000
enfants et adolescents ont abordé le sujet de la démocratie et ont créé
en classe un nouveau drapeau unique au monde: un drapeau pour la
démocratie. Lexposition impressionnante de 103 drapeaux présentait
les réflexions des écoliers autour de ce sujet exigeant. En complément,
des visites guidées de lexposition «Histoire de la Suisse» ont été propo-
sées sur le theme «Croix et démocratie. Les drapeaux dans 'histoire de
la Suisse».

Ce projet externe était dirigé par Annet Gosztonyi, Carla Ferrari, Rosmarie
Waldner et Myrtha Welti, et soutenu par le DFAE, par 'Association faitiére
des enseignantes et enseignants suisses (LCH) et par la Fondation
Mercator Suisse. Le conseiller fédéral Didier Burkhalter l'a parrainé.

Archéologie. Trésors du Musée national suisse

21.06.2013-21.12.2014

Apres une étape au Chateau de Prangins, les pieces maitresses de la col-
lection archéologique sont de retour au Musée national de Zurich. Un par-
cours chronologique couvrant plusieurs millénaires, de 100000 av. J.-C. a
800 ap. J.-C., permet de découvrir plus de 400 objets fascinants en prove-
nance de toutes les régions de Suisse.

Un des modules de l'exposition présente les derniéres découvertes archéo-
logiques en Suisse. Les services archéologiques cantonaux et les musées
ont été invités a exposer leurs trouvailles les plus récentes. Jusqu'en avril
2014, le Musée cantonal d'archéologie et d’histoire de Lausanne préte au
Musée national de Zurich des objets mis au jour sur la colline du Mormont
(Eclépens/La Sarraz VD), un mystérieux lieu de culte celtique occupé vers
100 av. J.-C. Grace a cette exposition, les visites guidées et les ateliers
consacrés a divers themes liés a lantiquité, particulierement appréciés
par les groupes scolaires, sont proposés jusqu’a l'inauguration de la nou-
velle exposition permanente en 2016. Le cahier de devinettes permet aux
enfants et aux familles de découvrir lexposition de maniére ludique, de
percer certains mysteres et de tester leurs connaissances.

Noél et créches

22.11.2013-05.01.2014

Comme lannée précédente, le Musée national de Zurich a proposé pen-
dant la période de Avent une magnifique exposition de créches, dans un
décor enneigé. Installées dans des igloos, 21 creches du monde entier
ont été présentées au public. Parmi les piéces exposées, les plus an-
ciennes dataient du XVIlI®siécle et provenaient de Suisse, tandis que les
créches plus récentes, datant du XX°® siécle, témoignaient des traditions
liées a la féte de Noél dans des pays lointains tels que le Pérou, la Rus-
sie et la Pologne. Le couvent d'Einsiedeln et KrippenWelt Stein am Rhein
ont enrichi lexposition de leurs précieux préts. Dans la forét enneigée, les
enfants pouvaient écouter des contes et des chants de Noél, se plonger
dans des livres illustrés et faire preuve de toute leur imagination pour
confectionner des cadeaux de Noél sous la houlette de personnes expé-
rimentées.

Musée national suisse.

Les éleves et les
etudiants de tous les
niveaux, accompagneés
de leurs enseignants,
peuvent découvrir
toutes les facettes de
I'histoire et de

la culture de notre

pays.
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Reprise : « Mani Matter (1936—-1972) »

26.03.2013-08.09.2013

Le 26 mars, lexposition consacrée a Mani Matter, probablement le poéte
et chansonnier suisse alémanique le plus connu, était de retour au Musée
national de Zurich, aprés avoir rencontré un franc succés a Schwytz et
a Berne. Munis de leur propre iPad, les visiteurs ont ainsi pu redécouvrir
des documents, des objets et des images provenant du fonds Mani Matter,
€couter les chansons du célébre troubadour bernois ou encore voir de
nombreux extraits de films et d'interviews.

Un musée pour tous

Tout au long de lannée, des offres spéciales ont été proposées a des
groupes cibles spécifiques. Chaque dimanche, enfants et familles étaient
invités a découvrir le musée avec un guide et a participer a des ateliers
Créatifs sur certains aspects de lhistoire culturelle. Lors des sombres mois
d'hiver, il fallait s'armer de courage: «La nuit, seul au musée...» était au
Programme jusqu'a la mi-février. Le soir, de nombreux enfants et leurs pa-
rents, munis de lampes de poche, se sont lancés a la découverte du musée.

Une offre éducative étendue sadresse aux écoliers et étudiants de tous
les niveaux. Il s'agit tout particulierement de donner aux enfants et aux
Jeunes issus d'horizons divers un apercu riche et varié du musée, tout
en les familiarisant avec les nombreuses facettes de notre histoire et de
Notre culture. Loffre actuelle comporte des visites guidées thématiques et
de nombreux ateliers. Une documentation destinée aux écoles donne des
informations en lien avec les expositions, des idées pour visiter le musée
et des suggestions pour la préparation et le suivi en classe avant et aprés
les visites.

Dans le cadre de cours d'introduction et de formation continue, de nom-
breux enseignants et étudiants des Hautes écoles pédagogiques ont pu
approfondir les possibilités qu'offre le Musée national en tant que lieu
d'appremissage extrascolaire. Pour le nouveau dossier didactique «Blick-
Punkt», concu dans le cadre de la matiére d'enseignement «Religion et
Culture», des chapitres directement liés a des thémes et a des objets des
eXpositions ont pu étre élaborés.

Nous souhaitons transmettre aux groupes militaires des connaissances
Vivantes sur I'histoire et la culture suisses. Le Musée national de Zurich ac-
Cueille des groupes issus de toutes les formations, ainsi que les étudiants
de [Académie militaire a 'Ecole polytechnique fédérale de Zurich (MILAK)
OU encore les participants au projet « LUSIA» (Lesen und Schreiben in
der Armee - Lire et écrire a larmée). Tout comme les visites de la tour des
armes, les visites guidées thématiques a travers lexposition «Histoire de
la Suisse » ont suscité un vif intérét, notamment celles sur lhistoire de la
Croix suisse et du drapeau national, sur les guerres et conflits dans les
territoires correspondant a la Suisse actuelle et sur 'histoire migratoire et
économique.

Le programme «Au musée en francais », riche et varié, a été spécialement
Congu pour les adultes, enfants et familles francophones. Placées sous
la devise «La culture pour tous!», des visites guidées pour personnes
Malentendantes sont organisées tous les deux mois.

Le temps des vacances est aussi une période favorable aux visites du
Musée : durant les mois d'été, le programme « Summer Special» a proposé
diverses offres aux visiteurs. Ainsi, grace a un partenariat avec le « passe-
Port vacances» zurichois, les enfants ont pu passer une journée pas-
sionnante au musée autour du théme «Tombes, or et trésors ». Trois fois
Par semaine en juillet et aolt, le module «Objets phares au musée. Voir.
S'emerveiller. Savoir» sadressait aux adultes, aux jeunes et aux familles
avec enfants.

Expositions, manifestations & médiation culturelle Musée national Zurich

1 «Tu ta too. L'oreille en voyage »:
découverte du patrimoine sonore
suisse grdce aux archives de la
Phonotheque Nationale Suisse.
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Chateau de Prangins.

En 2013, le Chateau de Prangins a renoué avec son histoire et fait peau
neuve. Avec la nouvelle exposition permanente «Noblesse oblige! La vie
de chateau au 18°siécle», inaugurée le 23 mars en présence du conseiller
fédéral Alain Berset, les anciennes salles de réception ont retrouvé leurs
couleurs et leur faste d’autrefois : le musée offre désormais a ses visiteurs
un véritable voyage au cceur du siécle des Lumiéres.

En paralléle a ce renouvellement majeur qui change limage du chateau,
lancienne exposition permanente a été réaménagée. Située au premier
étage et dans les combles, elle comprend désormais deux parties intitu
lées «La Suisse en mouvement 1750-1920» et «La Suisse et le monde».
Complément agréable a la visite de la nouvelle exposition du rez-de
chaussée, elle poursuit le parcours dans le temps, en se focalisant plus
particulierement sur les objets de la vie quotidienne. Les scénographies
bien distinctes des différentes présentations permettent a chacun de

trouver son bonheur. Incontestablement, le public a plébiscité le dyna-

misme du musée. La barre des 50000 visiteurs culturels a été franchie,
sans compter les quelque 10000 usagers des salles louées ou du parc:
un record depuis louverture du musée il y a 15 ans.

Le Chateau de Prangins a regu un bel accueil auprés des médias, tant
pour ses intérieurs que pour ses jardins et ses expositions. Plusieurs
émissions ont été tournées sur place, dont «10 vor 10», « Passe-moi les
jumelles» et «La Puce a ['Oreille». Un film promotionnel donnant un bel
apercu du musée et de son site historique d'exception est désormais pré
senté sur YouTube.

Un événement d'importance doit étre relevé: le Conseil fédéral in cor-
pore a tenu une séance ordinaire extra-muros au siége romand du Musée
national suisse (MNS) le 24 avril, suite a laquelle il a rencontré le Conseil
d’'Etat du canton de Vaud dans le grand salon.

Noblesse oblige! La vie de chateau au 18°siécle

Depuis 23.03.2013

La nouvelle exposition permanente a été congue pour étre désormais le
ceeur du chateau. Elle met en scéne lexistence quotidienne des Guiguer,
une famille noble du Pays de Vaud a la fin de ['Ancien Régime. Le décor
des salles a manger, salon, cabinet et bibliothéque, recréé pour locca
sion, permet au public de simmerger a la fois dans une époque - la fin
du 18°siécle - et dans une histoire - celle de la famille Guiguer et de son
entourage.

Le scénario de lexposition a été congu sur létude d'un journal tenu pen-

dant 15 ans par le troisieme baron Guiguer de Prangins. Ce témoignage
exceptionnel sert de fil rouge a la visite; a partir de citations et d'extraits
du journal sont développés des thémes importants d'histoire culturelle,
tels que la richesse et la propriété, léclairage et le chauffage, lart de rece
voir, la vie familiale ou encore la domesticité.

Musée national suisse.

é Le conseiller fédéral Alain
erset visite la nouvelle exposition
Permanente « Noblesse oblige ! »

2 Dans le cadre de la nouvelle
€Xposition permanente « Noblesse
Oblige ! La vie de chateau au XVIII
Siécle », (e baron s'entretient avec
Sesinvités

3 La table est mise dans la grande
Salle ¢ manger de « Noble
oblige

blige !». Lq vaisselle est en porce
laine chinoise
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1 «C'est la vie. Photos de presse
depuis 1940 » présentait un choix
de photos provenant des riches
archives de « Presse Diffusion
Lausanne » et « Actualité Suisse
Lausanne ».

2 «World Press Photo 13 » et
«Swiss Press Photo 13 »: deux
autres expositions consacrées
a la photographie de presse.
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Grace a une mise en scéne signée Sylvia Krenz, les visiteurs peuvent se
plonger dans lambiance d'une demeure noble du 18° siécle et se croire
Pour un moment les invités du baron. Par lintermédiaire de deux films, qui
introduisent et concluent lexposition, et d'un audioguide trés vivant, les
Voix des habitants du lieu se font & nouveau entendre. Quant aux enfants,
ils découvrent la vie de chateau en écoutant les objets parler entre eux sur
la base d'un récit de lécrivain Eugéne.

En recréant un décor de la fin du 18°siécle, le Chateau de Prangins a mis
€n valeur son patrimoine historique tout en faisant découvrir, au travers
du mode de vie aristocratique, les pratiques culturelles et sociales d'une
€poque. L'immense succés que cette démarche rencontre montre qu'elle
répond a la soif d'apprendre et au besoin de sémerveiller.

Clest la vie. Photos de presse depuis 1940

16.11.2012 - 20.10.2013

Cette exposition qui mettait en valeur les riches fonds de photographies
du MNS et offrait un regard sur le passé récent a intéressé un public trés
vVarié. Sa longue présentation en Suisse romande slest justifiée par le fait
quelle était basée sur les archives de deux agences de photographies
de presse vaudoises, «Presse diffusion Lausanne» (PDL) et «Actualité
Suisse Lausanne» (ASL).

World Press Photo 13/Swiss Press Photo 13

07.11.2013-01.12.2013 et 07.11.2013-02.03.2014

Une grande premiére a eu lieu au Chateau de Prangins, avec louverture
Simultanée le 7 novembre de deux concours majeurs de photos de presse.
Existant depuis un demi-siécle, « World Press Photo 13» est considéré
Comme le principal concours international de photojournalisme, alors
Que «Swiss Press Photo 13 » s'impose depuis plus de 20 ans comme son
hOmologue a léchelon du pays. Offrant un panorama a 360° sur le photo-
Journalisme actuel, ces sélections de haut niveau défendent le travail des
DhOtoreporters. Dans les deux cas, un jury indépendant composé de pro-
fessionnels a opéré un choix parmi des photographies publiées dans les
Médias. La qualité indéniable et limpact visuel sans appel, de méme que
les messages véhiculés sur lactualité dans le monde n'ont pas manqué
dinterpeler et d'émouvoir le public.

Médiation culturelle

Suite au renouvellement de la principale exposition permanente, loffre
de manifestations, de visites et d'ateliers sest élargie pour permettre
aux visiteurs de vivre des expériences inoubliables. Certains dimanches
d'été, des acteurs incarnant le seigneur, la baronne et un couple de
dOmestiques, jouaient des sayneétes inspirées du journal. Le traditionnel
Déjeuner sur 'herbe du mois de septembre était aussi placé sous le signe
des Lumieres il a attiré plus de 6000 personnes, dont une centaine venue
Costumée mettant a 'honneur robes a panier, chaussures a boucles et
Perruques poudrées. Contrepoint du Rendez-vous au jardin qui a lieu
au printemps, cette manifestation d'automne comprend également un
Marché de produits locaux et traditionnels.

Ence qui concerne l'accueil des groupes, une riche palette d'activités a été
déVeloppée a lattention de tous les publics, petits et grands. Par exemple,
des séquences pédagogiques et plusieurs ateliers permettent aux écoles
d'utiliser la nouvelle exposition permanente dans le cadre des cours de
francais ou d'histoire. Ou encore, une visite guidée exclusive permet de
‘f‘éCouvrir les salles de réception du chateau a la nuit tombée, une bougie
a la main,

E’(Posltlons, manifestations & médiation culturelle Chateau de Prangins

Depuis 2013, le chateau
historique resplendit
d'un nouvel éclat

et invite le visiteur -
«Noblesse oblige!» —

a découvrir la

vie de chateau au
XVIII®siecle.
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Forum de I'histoire
suisse Schwytz.

Lédifice qui depuis 1711 avait servi de grenier a blé, puis d'arsenal, ac
cueille aujourd’hui un des musées majeurs de larc alpin suisse. Siége du
Musée national suisse (MNS) en Suisse centrale, le Forum de lhistoire
suisse a Schwytz est un espace didactique et événementiel.

Du rez-de-chaussée a létage mansardé, les visiteurs peuvent découvrir
lexposition permanente «Les origines de la Suisse», inaugurée en oc
tobre 2011. Elle traite de la période comprise entre le XII° et le XIV® siecle
et met laccent, dans un contexte européen, sur lhistoire économique et
politique de la Confédération en devenir. Des objets précieux, une scéno-
graphie ambitieuse et des bornes interactives contribuent a faire de la
visite un moment instructif et ludique a la fois.

A lexposition permanente sajoutent des expositions temporaires, des
manifestations lié¢es a des sujets historiques et culturels, des débats
ainsi que des programmes didactiques destinés aux écoles. Une cafétéria
accueillante, ainsi qu'une boutique attrayante qui propose toutes sortes
d'articles en rapport avec les thématiques traitées dans les expositions,
complétent loffre du Forum de l'histoire suisse a Schwytz.

C’est la vie. Photos de presse depuis 1940

27.04.2013-22.09.2013

L'exposition «C'est la vie. Photos de presse depuis 1940» a, pour la pre
miere fois, offert au public un apergu des archives de deux agences
de presse exceptionnelles, «Presse Diffusion Lausanne» et «Actualité
Suisse Lausanne». Depuis 2006, ces archives comportant plusieurs mil-
lions de photos de presse sont conservées au MNS.

Aprés le vif succés de lexposition a Zurich, le Forum de Chistoire suisse a
Schwytz en a présenté une version spécialement adaptée a la Suisse cen
trale, avec des photos liées a la région, comme la visite du général Guisan
a Schwytz en 1941, le carnaval de Lucerne, le Théatre du monde d'Einsie-
deln, ou encore le premier coup de pioche des travaux d'aménagement de
la Voie Suisse en 1988. A travers le regard des photographes de presse,
lexposition retragait U'histoire suisse récente, tout en montrant comment
la photographie de presse a évolué durant la seconde moitié du XX’ siécle,
pour aboutir au photojournalisme actuel. Lévolution des appareils utilisés
de 1940 a nos jours par les photographes de presse soulignait a quel point
la technique-a marqué la photographie de presse.

Clest la vie — cest ma vie. Des personnalités du monde culturel et poli-
tique de Suisse centrale ont été invitées a une visite guidée reposant sur
le principe du dialogue. Au cours de cette visite, elles ont choisi prés de
500 photographies représentant des événements qui les ont directe-
ment concernées. Dans ce cadre, six regards fort différents sur l'histoire
contemporaine ont clairement montré a quel point les photos éveillent
des souvenirs personnels, mais aussi quels événements s'inscrivent dans
la mémoire collective. Etait-ce d a la spécificité de la photographie en
tant que moyen de communication, ou aux cartes avec photos spéciale-
ment congues pour les écoles? Toujours est-il que, plus que pour dautres

Musée national suisse.

1 L'exposition «C'est la vie.
Photos de presse depuis 1940 »

présentait également les appareils

photographiques utilisés par les
photographes de presse depuis
les années 40.

2 Lesvisiteurs ont suivi la
chronique de la Suisse a travers
les photographies de presse des
70 derniéres années

3 Forum de ['histoire suisse a
Schwytz: vue extérieure de

la fagade sud avec l'entrée prin-
cipale.

ExpOSitions, manifestations & médiation culturelle Forum de l'histoire suisse Schwytz
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tions, les enseignants et leurs éléves ont dé

ouvert cette exposi

tion sans avoir recours aux visites guidées. Les écoliers ont pu approfondir

leurs connaissances par eux-mémes, a laide des questions et des infor

mations faisant partie des cartes

Scherenschnitte. Papiers découpés. Silhouette. Paper cuts
26.10.2013-09.03.2014

En collaboration avec lassociation «Amis du découpage sur papier»,
nte les créations actuelles d'artistes suisses et replace

lexposition prés

L upage sur papier dans un contexte plus large. En effet, elle ex
plique ol et dans quels milieux cette activité a débuté, quelles formes elle
prend, qui sont les gens qui réalisent des découpages sur papier et com
ment elle évolue. En se référant a dix ceuvres anciennes, les membres de
association étaient invités a se pencher sur la tradition, afin de la réinter
préter dans un dialogue artistique. Cote a cote dans cette exposition, des
ceuvres anciennes et contemporaines illustrent 'évolution du découpage
sur papier.

Des découpages faits par des enfants, issus des archives de des
d'enfants de la fondation Pestalozzianum, viennent compléter l'exposition.

: i 1 Jeuxd'ombres artistiquement
A la fin du parcours, les visiteurs peuvent faire réaliser un portrait en sil misen

ceéne dans l'exposition
houette de leur profil, comme cétait en vogue au XVllI°siécle. Ou encore temporaire « Scherenschnitte.
admirer les féeriques silhouettes de Lotte Reiniger (1899-1981), pionniere

piers découpés. Silhouette.
’ : z & , Paper cuts »
des films d'animation. La scénographie métamorphose les salles d'expo Fpar LR
sition en un paysage ludique de papier découpé, qui joue avec les ombres ;
pay3age 1 de pap PHEOIAUIOL AYOC18S OfF 2 Visiteurs devant le relief mural
et les lumiéres. Les installations de l'artiste Franticek Klossner donnent de Franticek Klossner dans
une nouvelle dimension grand format au découpage sur papier. l'exposition « Scherenschnitte
Papiers découpés. Silhouette.

5 ) \ - Paper cuts »
«Ce sont de véritables chefs-d'ceuvre! Comment les fait-on?» Les mani g

festations organisées en marge de lexposition tentent de répondre a cette

3 Le programme de médiation

question si souvent posée par le public: une artiste découpeuse, un tail culturelle destiné aux éléves
leur de papier et un créateur d'«lIffelen» (coiffes éclairées par des bougies a suscité un vif intérét
que lon porte lors du défilé de la Saint Nicolas) montrent leur savoir-faire 1

a loccasion du « Schauschneiden » et dans le cadre de cours spéciaux. Les

ateliers pour les classes, qui initient a cet artisanat, sont aussi fortement
plébiscités.

Médiation culturelle

Rendez-vous au sommet de l'histoire: dans le cadre de lexposition per

manente, les visi suidé

écoles continuent de susciter un vif intérét. Munis des dossiers didac

5 pour les groupes et les offres destinées aux

scolaires de la 3%a la

tiques spécialement congus pour eux, les groupes

6°et des niveaux secondaires | et Il se lancent sur les traces de l'histoire
suisse. Les enseignants s'appuient sur leurs expériences pour revisiter
le musée. Des modules sur lapprentissage de l'histoire ainsi que sur la

conception d'expositions et la médiation culturelle sont développés pour

les étudiants des Hautes €
plus grand nombre possible de futurs enseignants des pistes pour mettre

les pédagogiques dans le but de donner au
f goglq

profit une visite au musée dans le cadre de leur activite.

Au Forum de lhistoire suisse a Schwytz, on pare de maniére novatrice
au manque d'espace pour les manifestations et la médiation culturelle.
Lors des expositions temporaires, une zone est spécialement aménagée
pour permettre au public d'étre un acteur: actuellement, pour lexpo
sition consacrée aux papiers découpés, on a installé un atelier. Qu'elles
soient le fait d'une personne agée ou d'un enfant d'une classe enfantine,
>s ici montrent comment les visiteurs individuels et les

les ceuvres cré
classes s'inspirent des univers et des thémes exposés, et comment se
perpétuent ainsi les traditions.
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Autres lieux
d’exposition.

Musée de la mode, Anvers

Sous le titre «Soie & Imprimés des archives Abraham - Couture en Cou-
leurs », le Musée de la mode d’Anvers a présenté du 13 mars au 11 ao(t
lexposition «Soie pirate. Les archives textiles Abraham de Zurich», congue
par le Musée national suisse (MNS). Plusieurs intervenants ont pris la
parole & loccasion du vernissage; parmi eux, Thomas Isler, président de
la Société zurichoise de lindustrie de la soie (ZSIG), et Andreas Spillmann,
directeur du MNS. Lexposition a rencontré un vaste écho médiatique, éga-
lement & Anvers, et a accueilli 28000 visiteurs.

Castello del Buonconsiglio, Trente

Sitét aprés sa présentation a Zurich, lexposition « ANIMALI. Animaux
réels et fabuleux de lantiquité a lépoque moderne» sest déplacée au
Castello del Buonconsiglio a Trente o, sous le titre de «Sangue di drago,
Squame di serpente», elle a été présentée au public du 10 ao(t 2013 au
6 janvier 2014. Luca Tori, conservateur au MNS, a pris la parole lors du
vernissage. Les nombreuses fresques du Castello del Buonconsiglio ont
été idéalement intégrées a lexposition. A Trente, «cANIMALI» a été visitée
par environ 70000 personnes.

Maison de la corporation «Zur Meisen», Zurich

Durant les mois d'été, un nouveau parquet a été posé dans le grand sa
lon de la corporation. La réouverture des salles a eu lieu le 7 septembre
a loccasion de la « Nuit des musées zurichois». Tout au long de lannée,
plusieurs groupes sont venus admirer la collection de porcelaines et
de faiences; les visites guidées publiques étaient consacrées a divers
thémes et aux objets présentés dans la vitrine des expositions tempo-
raires. Pendant les six premiers mois, celle-ci a proposé «Création d'un

poéle en faience: maquettes, moulages et croquis» et, a partir de sep- 1 Coup d'eil dans l'exposition
tembre, un choix de piéces fabriquées entre 1900 et 1973, sous le titre «Soie & Imprimés des archives

«Fabrique de poteries Ziegler a Schaffhouse». Abraham - Couture en Couleurs>»
au Musée de la mode, Anvers.

Musée suisse des douanes, Cantine di Gandria 2 Lexposition «Sangue di drago,

Le 19 avril, la saison 2013 du Musée des douanes a Cantine di Gandria Squame di serpente », présentée

a été inaugurée par une petite cérémonie, puisque cette date coincidait au Castello del Buonconsiglio

avec louverture de la nouvelle exposition temporaire intitulée « Fuite, pro a fftent{e, a fasciné de nombreux
visiteurs.

tection, humanité - le travail du HCR». Cest Mme Susin Park, cheffe du
bureau de liaison pour la Suisse et le Liechtenstein du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les réfugiés, qui a prononcé lallocution de bien-
venue. L'exposition était consacrée aux quelque 43 millions de personnes
qui fuient actuellement les persécutions, les guerres et la violence partout
dans le monde. A la suite de ce discours, M.Hans-Peter Hefti, directeur
suppléant de 'Administration fédérale des douanes, et le brigadier Jurg
Noth, commandant du Corps des gardes-frontiére suisses, ont ouvert le
musée au public.
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